%a Cell Signaling_

TECHNOLOGY"®

Ficha de dados de seguranca (FDS) de acordo com a Regulamento (CE) No. 1907/2006

Data de Emissao: 28-Jun-2019 Verséo 1

SECCAO 1: Identificacdo da substancia/mistura e da sociedade/empresa

1.1. Identificador do produto

N.° de produto 36422
Nome do produto Microglia LPS-Related Module Antibody Sampler Kit
Componente do kit 67824: ASC/TMS1 (D2W8U) Rabbit mAb (Mouse Specific)

4777: Lamin A/C (4C11) Mouse mAb

3416: IKKe (D61F9) XP® Rabbit mAb

2036: Cleaved Lamin A (Small Subunit) (30H5) Mouse mAb

20648: IQGAP1 (D8K4X) XP® Rabbit mAb

8440: Integrin a4 (D2E1) XP® Rabbit mAb

12849: Rab11FIP1 (D9D8P) Rabbit mAb

3892: HS1 (D5A9) XP® Rabbit mAb (Rodent Specific)

3726: Phospho-Ezrin (Thr567)/Radixin (Thr564)/Moesin (Thr558) (48G2) Rabbit mAb
7074: Anti-rabbit IgG, HRP-linked Antibody

Reach registration number Esta substancia / mistura contém apenas ingredientes que foram registrados ou estéo
isentos de registro, de acordo com o Regulamento (CE) n° 1907/2006.

Contém

Chemical name N.° de indice CAS No.
glycerol (>100%) Not Listed 56-81-5
Azoteto de saédio (0 - 10%) 011-004-00-7 26628-22-8

1.2. Utilizacdes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizacGes desaconselhadas

Utilizac6es identificadas Para utilizag&o exclusiva em investigacéo

1.3. Identificacdo do fornecedor da ficha de dados de seguranca

Importador (Aplicavel somente na UE) Fabricante
Cell Signaling Technology Europe B.V. Cell Signaling Technology, Inc.

Dellaertweg 9b 3 Trask Lane

2316 WZ Leiden Danvers, MA 01923
The Netherlands United States

TEL: +31 (0)71 7200 200 TEL: +1 978 867 2300
FAX: +31 (0)71 891 0019 FAX: +1 978 867 2400
Website www.cellsignal.com
Endereco Eletronico info@cellsignal.eu

1.4. Numero de telefone de emergéncia

CHEMTREC 24 hours a day, 7 days a week, 365 days a year
+1 703 527 3887 (INTERNATIONAL) +1 800 424 9300 (NORTH AMERICA)
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36422 Microglia LPS-Related Module Antibody Sampler Kit

Europa

112

SECCAO 2: Identificacdo dos perigos

2.1. Classificacdo da substancia ou mistura

Regulamento (CE) No. 1272/2008

Questa sostanza / miscela non soddisfa i criteri di classificazione ai sensi del regolamento (CE) n. 1272/2008

2.2. Elementos do rétulo

2.3. Outros perigos

Pode provocar uma reacao alérgica.

Para o texto completo das Frases & EUH mencionadas nesta Seccao, ver a Seccao 16

3. COMPOSICAO/INFORMACAQO SOBRE OS COMPONENTES

Componente do Kit

Os seguintes componentes do kit contém os ingredientes listados na tabela abaixo:

67824: ASC/TMS1 (D2W8U) Rabbit mAb (Mouse Specific)
4777: Lamin A/C (4C11) Mouse mAb
3416: IKKe (D61F9) XP® Rabbit mAb
2036: Cleaved Lamin A (Small Subunit) (30H5) Mouse mAb
20648: IQGAP1 (D8K4X) XP® Rabbit mAb
8440: Integrin a4 (D2E1) XP® Rabbit mAb
12849: Rab11FIP1 (D9D8P) Rabbit mAb

3892: HS1 (D5A9) XP® Rabbit mAb (Rodent Specific)
3726: Phospho-Ezrin (Thr567)/Radixin (Thr564)/Moesin (Thr558) (48G2) Rabbit mAb

Aquatic Acute 1
(H400)
Agquatic Chronic 1
(H410)
(EUH032)

Chemical name CAS No. Weight-% N° CE Classificagcdo |Numero de registo
(Reg. 1272/2008) REACH

glycerol 56-81-5 30-60 200-289-5 - sem dados disponiveis

Azoteto de sédio 26628-22-8 <0.02 247-852-1 Acute Tox. 2 (H300) |sem dados disponiveis

Componente do Kit

Os seguintes componentes do kit contém os ingredientes listados na tabela abaixo:

7074: Anti-rabbit IgG, HRP-linked Antibody

Chemical name CAS No. Weight-% Ne CE Classificacdo |Numero de registo
(Reg. 1272/2008) REACH
glycerol 56-81-5 30-60 200-289-5 - sem dados
disponiveis

Para o texto completo das Frases & EUH mencionadas nesta Seccao, ver a Secc¢éo 16

SECCAO 4: Primeiros socorros

4.1. Descricdo das medidas de primeiros socorros
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36422 Microglia LPS-Related Module Antibody Sampler Kit

Recomendacéao geral Preste os primeiros socorros conforme a natureza da leséo. Se os sintomas persistem ou
no caso de duvidas consultar um médico.

Inalagéo EM CASO DE INALACAO: retirar para uma zona ao ar livre e manter em repouso numa
posicdo que nao dificulte a respira¢do. Consulte imediatamente um médico se ocorrerem
sintomas.

Contacto com a pele Lavar imediatamente com sab&o e bastante agua removendo todo o vestuario e sapatos
contaminados.

Contacto com os olhos Enxaguar bem com muita agua, inclusivamente sob as pélpebras. Manter o olho bem
aberto enquanto enxagua. Consulte imediatamente um médico se a irritacdo persistir.

Ingestéo Lavar a boca com agua e beber a seguir bastante 4gua. NAO provocar o vémito. Nunca

administrar nada pela boca a uma pessoa inconsciente.

4.2. Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados

Os sintomas de reacao alérgica podem incluir exantema, comichdo, edema, dificuldade respiratéria, formigueiro nas méos e nos
pés, tonturas, cabeca leve, dor toracica, dor muscular ou afrontamentos.

4.3. Indicacdes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios

Notas ao médico Tratar os sintomas.

SECCAO 5: Medidas de combate a incéndios

5.1. Meios de extincéo

Meios Adequados de Extingéo Utilize as medidas de extin¢&o apropriadas as circunstancias do local e do ambiente
circundante.
Meios Inadequados de extin¢céo Nenhum.

5.2. Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura

A decomposicéo térmica pode provocar a libertacéo de gases e vapores irritantes.

5.3. Recomendacdes para o pessoal de combate aincéndios

Utilizar aparelho respiratorio autbnomo e vestuério de prote¢éo. Usar equipamento de proteccgao individual.

SECCAO 6: Medidas a tomar em caso de fugas acidentais

6.1. Precaucdes individuais, equipamento de proteccédo e procedimentos de emergéncia

Para o pessoal ndo envolvido na Evitar o contacto com a pele, olhos e vestuario. Usar equipamento de protecgao individual.
resposta a emergéncia Para a proteccéo individual ver a secc¢éo 8.

Para o pessoal responsavel pela Utilizar a protec¢édo individual recomendada na Seccéo 8.

resposta a emergéncia

6.2. Precaucdes a nivel ambiental

Impedir a fuga ou o derrame de prosseguir se tal puder ser feito em seguranca. Evitar que o produto entre na rede de esgotos.
Evitar a entrada em cursos de agua, esgotos, caves ou areas confinadas.

6.3. Métodos e materiais de confinamento e limpeza

Métodos de confinamento Impedir a fuga ou o derrame de prosseguir se tal puder ser feito em seguranga.
Métodos de limpeza Absorver com material absorvente inerte. Recolher e transferir para recipientes
devidamente rétulos.

6.4. Remissao para outras seccdes

Consultar as Seccdes 8 e 13 para obter informacdes adicionais.

SECCAO 7: Manuseamento e armazenagem
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7.1. Precaucdes para um manuseamento sequro

Usar equipamento pessoal de protec¢do. Ver secgdo 8. Evitar o contacto com a pele, olhos e vestuério. Retirar e lavar roupa

contaminada antes de voltar a usar.

7.2. Condicles de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades

Manter o recipiente bem fechado em lugar bem ventilado e ao abrigo da humidade.

7.3. UtilizacGes finais especificas

Utilizagdo como agente para uso laboratorial.

SECCAO 8: Controlo da exposicdo/proteccao individual

8.1. Parametros de controlo

Chemical name Unido Europeia Reino Unido Franca Espanha Alemanha
glycerol STEL 30 mg/m? TWA 10 mg/m3 TWA 10 mg/m?3 Ceiling / Peak: 400
TWA 10 mg/m?3 mg/m3

TWA: 200 mg/m?

Azoteto de sédio TWA 0.1 mg/m3
STEL 0.3 mg/m?

S*

STEL 0.3 mg/m3
TWA 0.1 mg/m3
Skin

TWA 0.1 mg/m3
STEL 0.3 mg/m?
P*

TWA 0.1 mg/m3
STEL 0.3 mg/m?
S*

TWA: 0.2 mg/m3
Ceiling / Peak: 0.4
mg/m3

Chemical name Italia

Portugal

Paises Baixos

Finlandia

Dinamarca

glycerol

TWA 10 mg/m3

TWA 20 mg/m3

Azoteto de sodio TWA 0.1 mg/m3

TWA 0.1 mg/m3

Huid*

TWA 0.1 mg/m3

TWA 0.1 mg/m3

STEL 0.3 mg/m3
TWA 0.1 mg/m3

STEL 0.4 mg/m?

STEL 0.3 mg/m3

STEL 0.1 mg/m3

STEL 0.3 mg/m?3 STEL 0.3 mg/m3 STEL 0.3 mg/m?3 STEL 0.3 mg/m3 H*
Pelle* Ceiling 0.29 mg/m3 TWA 0.1 mg/m3 iho*
Ceiling 0.11 ppm
C(A4)
P*
Chemical name Austria Suica Polénia Noruega Irlanda
glycerol SS-C** TWA 10 mg/m?3 TWA 10 mg/m?3
TWA 50 mg/m3 STEL 30 mg/m3
STEL 100 mg/m?3
Azoteto de sodio H* TWA 0.2 mg/m3 TWA 0.1 mg/m3 TWA 0.1 mg/m3 TWA 0.1 mg/m3

STEL 0.3 mg/m3
Skin

8.2. Controlo da exposicao

Controlos técnicos adequados

Chuveiros, estacdes de lavagem dos olhos e sistemas de ventilacéo.

Medidas de protecéo individual, nomeadamente equipamentos de protecéo individual
Oculos de seguranca com anteparos laterais

Protecdo ocular/facial

Protecédo da pele
Protecdo das méaos
Outras

Protecéo respiratéria

Controlo da Exposi¢cdo Ambiental
Nao existe informacao disponivel.

Luvas impermeéaveis.
Usar vestuario de proteccao adequado.
Em caso de ventilagéo inadequada usar protecao respiratoria.

9. PROPRIEDADES FiSICAS E QUIMICAS

9.1. Informacdes sobre propriedades fisicas e guimicas de base

As informac08es sobre as propriedades quimicas fisicas conhecidas de cada componente dentro do kit sdo apresentadas abaixo.
Se nao estiver incluido, a informacgéo ndo esta disponivel ou ndo é aplicavel. Consulte 0 SDS do componente do kit individual para
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36422 Microglia LPS-Related Module Antibody Sampler Kit

obter mais informacdes.

Componente do kit
Estado fisico
Aspeto

Cor

VALOR de pH
Observacgoes

Componente do kit
Estado fisico
Aspeto

Cor

VALOR de pH
Observacdes

Componente do kit
Estado fisico
Aspeto

Cor

VALOR de pH
Observacdes

Componente do kit
Estado fisico
Aspeto

Cor

VALOR de pH
Observacgdes

Componente do kit
Estado fisico
Aspeto

Cor

VALOR de pH
Observacgdes

Componente do kit
Estado fisico
Aspeto

Cor

VALOR de pH
Observacgdes

Componente do kit
Estado fisico
Aspeto

Cor

VALOR de pH
Observacgoes

Componente do kit
Estado fisico
Aspeto

Cor

VALOR de pH
Observacdes

Componente do kit
Estado fisico
Aspeto

Cor

67824: ASC/TMS1 (D2W8U) Rabbit mAb (Mouse Specific)
Liquido

Transparente

Incolor

7.5

@ 20 °C

4777: Lamin A/C (4C11) Mouse mAb
Liquido

Transparente

Incolor

7.5

@ 20 °C

3416: IKKe (D61F9) XP® Rabbit mAb
Liquido

Transparente

Incolor

7.5

@ 20 °C

2036: Cleaved Lamin A (Small Subunit) (30H5) Mouse mAb
Liquido

Transparente

Incolor

7.5

@ 20 °C

20648: IQGAP1 (D8K4X) XP® Rabbit mAb
Liquido

Transparente

Incolor

7.5

@ 20 °C

8440: Integrin a4 (D2E1) XP® Rabbit mAb
Liquido

Transparente

Incolor

7.5

@ 20 °C

12849: Rab11FIP1 (D9D8P) Rabbit mAb
Liquido

Transparente

Incolor

7.5

@ 20 °C

3892: HS1 (D5A9) XP® Rabbit mAb (Rodent Specific)
Liquido

Transparente

Incolor

7.5

@ 20 °C

3726: Phospho-Ezrin (Thr567)/Radixin (Thr564)/Moesin (Thr558) (48G2) Rabbit mAb

Liquido
Transparente
Incolor
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36422 Microglia LPS-Related Module Antibody Sampler Kit

VALOR de pH 7.5

Observacbes @ 20 °C

Componente do kit 7074: Anti-rabbit IgG, HRP-linked Antibody
Estado fisico Liquido

Aspeto Transparente

Cor Incolor

VALOR de pH 7.5

Observacgoes @ 20 °C

SECCAO 10: Estabilidade e reatividade

10.1. Reatividade

Nao existe informacgao disponivel.

10.2. Estabilidade guimica

Estavel em condi¢Bes normais.

10.3. Possibilidade de reaccdes perigosas

Polimerizagéo perigosa N&o ocorre polimeriza¢éo perigosa.
Reacces perigosas Nenhuma em condi¢Bes de processamento normal.

10.4. Condicdes a evitar

Temperaturas extremas e luz solar direta. Ao longo de um periodo de tempo, a azida de sédio pode reagir com cobre, chumbo,
latdo ou solda em sistemas de encanamento para formar uma acumulagcao de compostos altamente explosivos de azida de
chumbo e azida de cobre.

10.5. Materiais incompativeis

Agentes comburentes fortes. Acidos fortes.

10.6. Produtos de decomposicédo perigosos

Oxidos de azoto (NOX).

SECCAO 11: Informacé&o toxicoldgica

11.1. Informacdes sobre os efeitos toxicoldgicos

Informagdes sobre o Produto

Este material s6 deve ser tratado, ou sob a supervisao estrita, dos devidamente qualificados no manuseio e uso de produtos
quimicos potencialmente perigosos. Deve-se ter em mente que as propriedades toxicoldgicas e fisiolégicas deste composto ndo
estdo bem definidas.

Informagéo sobre os Componentes

Chemical name LD50 Oral LD50 Dermal CL50 Inalacdo
glycerol = 12600 mg/kg (Rat) > 10 g/kg ( Rabbit) >570mg/m3 (Rat)1h
Azoteto de so6dio = 27 mg/kg (Rat) =20 mg/kg ( Rabbit) =50 mg/kg ( -
Rat )

Informagdes sobre vias de exposicdo provaveis

Inalacdo Evitar respirar os vapores ou névoas Pode provocar irritacdo das vias respiratérias
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36422 Microglia LPS-Related Module Antibody Sampler Kit

Contacto com os olhos
Contacto com a pele

Ingestéo

Evitar o contacto com os olhos Pode provocar irritacdo ligeira

Evitar o contacto com a pele

A ingestéo pode provocar irritag8o gastrointestinal, nduseas, vomitos e diarreia

Efeitos imediatos e retardados e efeitos crénicos decorrentes de exposicao breve e prolongada

Sintomas

Corroséo / Irritagéo na pele e nos

olhos

Sensibilizacéo

Efeitos mutagénicos

Efeitos cancerigenos

Efeitos toxicos na reproducéo

Toxicidade para 6rgéos-alvo
especificos (STOT)

Perigo de Aspiracéo

Os sintomas de reacéo alérgica podem incluir exantema, comich&do, edema, dificuldade
respiratoria, formigueiro nas maos e nos pés, tonturas, cabeca leve, dor toracica, dor

muscular ou afrontamentos

N&o existe informacao disponivel

N&o existe informacao disponivel
Nao existe informacao disponivel

Nao existe informacao disponivel

N&o existe informacéo disponivel.

N&o existe informacao disponivel

N&o existe informacgao disponivel.

SECCAO 12: Informac&o ecoldgica

12.1. Toxicidade

Informagdes sobre o Produto

Informagéo sobre os Componentes

Nao existe informacao disponivel

Chemical name

Toxicidade para algas

Toxicidade para peixes

Toxicidade em déafnias e outros
invertebrados aquaticos

96 h (Pimephales promelas) 96 h LC50

glycerol - LC50 51 - 57 mL/L (Oncorhynchus [ EC50 500 mg/L (Daphnia magna)
mykiss) 96 h 24 h
Azoteto de s6dio EC50 0.35 mg/L LC50 0.8 mg/L (Oncorhynchus [LC100 1 mg/L (Orconectes rusticus)
(Pseudokirchneriella subcapitata) mykiss) 96 h LC50 5.46 mg/L 96 h

0.7 mg/L (Lepomis macrochirus) 96
h

12.2. Persisténcia e degradabilidade

Nao existe informacao disponivel.

12.3. Potencial de bioacumulacao

Chemical name

Octanol-Water Partition Coefficient

glycerol

-1.76

12.4. Mobilidade no solo

N&o existe informacao disponivel.
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12.5. Resultados da avaliacdo PBT e mPmB

Nao existe informacao disponivel.

12.6. Outros efeitos adversos

N&o existe informacao disponivel

SECCAO 13: Consideracdes relativas a eliminacdo

13.1. Métodos de tratamento de residuos

Residuos de desperdicios/produto Elimine de acordo com os regulamentos locais.

ndo utilizado

Embalagem contaminada

Outras informacgdes

Os recipientes vazios devem ser levados a instalacdes de tratamento de residuos
licenciadas para reciclagem e eliminacao.

O utilizador deve atribuir cédigos de residuos com base na aplicagdo para a qual o produto
foi utilizado.

SECCAO 14: Informacdes relativas ao transporte

IMDG/IMO
14.1 Numero ONU

14.2 Designacdo oficial de

transporte da ONU

14.3 Classes de perigo para efeitos

de transporte

14.4 Grupo de embalagem
14.5 Perigos para o ambiente
14.6 Precaucdes especiais para o

utilizador

14.7 Transporte a granel em
conformidade com o anexo Il da
Convencao MARPOL 73/78 e 0

Cédigo IBC

ADR/RID
14.1 Numero ONU

14.2 Designacéo oficial de

transporte da ONU

14.3 Classes de perigo para efeitos

de transporte

14.4 Grupo de embalagem
14.5 Perigos para o ambiente
14.6 Precaucdes especiais para o

utilizador

IATA
14.1 NUimero ONU

14.2 Designacdo oficial de

transporte da ONU

14.3 Classes de perigo para efeitos

de transporte

14.4 Grupo de embalagem
14.5 Perigos para o ambiente
14.6 Precaucdes especiais para o

utilizador

N&o regulamentado
N&o regulamentado

N&o regulamentado
Nao regulamentado
Nenhum

Nenhum

N&o regulamentado

N&o regulamentado
N&o regulamentado

N&o regulamentado
N&o regulamentado

Nenhum
Nenhum

N&o regulamentado
N&o regulamentado

N&o regulamentado
N&o regulamentado

Nenhum
Nenhum

SECCAO 15: Informacao sobre regulamentacio

15.1. Regulamentacéao/legislacdo especifica para a substancia ou mistura em matéria de saude, seguranca e ambiente

Pagina 8/9



36422 Microglia LPS-Related Module Antibody Sampler Kit

Lista de Substancias de Muito Alta Preocupacdao por Informacdes de Autorizagéo

Este produto ndo contém substancias de muito alta preocupagéo.

SEVESO -Informacdes de Diretiva

Este produto ndo contém substancias identificadas na Directiva SEVESO.
Inventarios internacionais

TSCA 8(b) -

DSL/NDSL Conforme

EINECS/ELINCS -

ENCS -

IECS Conforme

KECL -

PICCS -

AICS Conforme

International inventories legend

TSCA - Lei de controlo de Substéancias Téxicas dos Estados Unidos (United States Toxic Substances Control Act) Secgdo 8(b) Inventario
DSL/NDSL - Lista de Substancias Domésticas/Lista de Substancias Ndo-Domésticas do Canada

EINECS/ELINCS - European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances/EU List of Notified Chemical Substances

ENCS - Substancias Quimicas Existentes e Novas do Japao

IECSC - Inventario Chinés das Substancias Quimicas Existentes

KECL - Substancias Quimicas Existentes e Avaliadas na Coreia do Sul

PICCS - Inventario Filipino de Produtos e Substancias Quimicas

AICS - Inventario de Substancias Quimicas da Australia (Australian Inventory of Chemical Substances)

15.2. Avaliacdo da seguranca quimica

Né&o foi realizada uma avaliagdo da seguranca quimica desta substancia

SECCAOQ 16: Outras informacdes

Texto integral das adverténcias H referidas nas seccdes 2 e 3

H300 - Mortal por ingestéo

H400 - Muito toxico para os organismos aquaticos

H410 - Muito toxico para os organismos aquaticos com efeitos duradouros
EUHO032 - Em contacto com &cidos liberta gases muito toxicos

Procedimento de classificacdo Parecer de peritos e ponderacgéo da suficiéncia da prova.

Data de Emisséo: 28-Jun-2019

Exoneracéo de responsabilidade

Na medida dos nossos conhecimentos, informacdes e convicgdes, as informacgdes fornecidas nesta Ficha de Dados de
Seguranca sdo corretas a data da sua publicacéo. As informacdes dadas foram concebidas meramente a titulo de
orientagdo para a sua seguranc¢a durante o manuseamento, a utilizagdo, o processamento, a armazenagem, o transporte,
a eliminacéo e a libertacédo e ndo sdo consideradas como garantia ou especificacdo de qualidade. As informac8es
referem-se apenas ao material especifico designado e podem néo ser validas para o mesmo material se utilizado em
conjunto com outros materiais ou em qualquer processo, exceto se tal for especificado no texto.
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